Notker 7 7 1 25 3 2 45
Ludwigsl. 12 13 3 19 2 3 52
Bcero 102 70 32 165 60 14 443

[NopeiTo’kMBast paccMoTpeHHe Tpex Hambomee yacToTHBIX BC, HEOOXOIMMO OTMETHTh peaiM3aliio B HUX
TOMOTEHHBIX TJIACHBIX, OTHOCSIIMXCS K THIy IIMPOKHX. lJIacHBIA /a-/ OTHOCHTCS K CEMAaHTHKE KOPHS, MOCIEMYFOLIN
IJIACHBII BBINOJNHSET CJI0BO- WK (opMooOpasyromryto poib. Cpey rpaMMaTHYeCKHX 3HAUYCHHH HEO0OXOIMMO Ha3BaTh: MH.
YHCII0 UMEHH CYILECTBUTENBHOTO, €ro IajieKHble OKOHYaHUs (POA., AaT. maj.), CypdUKC MPOLIEAIIEro BpeMeHH Cliadoro
rmarona, cypdukc Hapeuwms. Hecmorps Ha MHOrooOpaswe 3HA4YCHHH paccMOTpeHHble miacHele B BC  00pasyror
(oHETHYECKOE SAMHCTBO B CIIOBE, 3aKIIIOYAIONIEECs B Peali3aliiil LIHPOKHX IVIACHBIX.

Kaxk yxe ObDIO OTMEUCHO BBIIIIE, OTKIIOHEHHE OT YKa3aHHOTO (POHETHUECKOTO MpU3HaKa ciioBa oopasytor BC /a-i/ u
BC /a-w/, sBnsrompecs: HAMMEHee YaCTOTHBIMU CTPYKTYpaMH B CJIOBaX C KOPHEBBIM /a-/. [IprBeneM HEKOTOpbIE MPHMEpHI:
Heliand: dadi, salige; Ludwigsl.: quadhun, abur; Tatian: uagin, quadun, gisahun, gifahun, uuarun; Georgsl.: marista, manig,
uuari, saligker, marista,; Otfrid: salida, dati, gidrahti, smahu, uuaru.

Haumensiyro gactory peanmmsaimu umeer BC /a-i/, T. e. cnoBodopma ¢ KOpHEBBIM /a/ U cypdukcanbHbM /i/, Kak,
HarnpuMep, B CIIOBax ABH. gasti, hanti. Kak y»e oTMedanock, No100HOE coueTaHue IHUPOKOro /a/ ¢ y3kumu /i/ u /u/ sBisiercst
HETUITYHBIM JUIS IBH. TEKCTOB M OTJIMYAETCS OT MPOSBIISIOIIEHCS B 3TOT )K€ MEePHO HEMELKOTO SI3bIKa FAPMOHUH IJIACHBIX,
KOTZIa B CIIOBE PEANM30BAINCH NPEXKAE BCEro IIMPOKHE IiacHble. «CHATHE» NPOTHBOPEYHS B JIBH. SI3BIKE IPOMCXOIHIIO
MyTeM CMEIICHHUs apTHKYILIIMU /a/ B CTOPOHY IJIACHOTO /i/, TO €CTh M3MEHEHHEM CTelleHH MOAheMa s3bIka. B wmrore
KOpPHEBOH /a/ iepe ] TOCTIeAYIOIINM /i/ N3MEHIICs B /e/, uTo nano GopMel ABH. gesti, hendi.

BenmennpoBenieHnslit ananmm3 peammzauuii BC /a-/ B IBH. TeKcTax IO3BOJNMII ONPEAENIUTH JHAaXPOHHYECKYIO
KOHCTaHTY, XapaKTepH3YIOIIyl0 HallpaBiIeHne M3MEHEHMsl NaHHOW (hOHEeTHUecKoM CTpyKTypbl. OCHOBHBIM €€ NMPH3HAKOM
SIBJISIETCS. TADMOHMSI MIMPOKUX IiacHbIX. OTcloza cienyer, 4To CJI0BO(QOpPMBI, B KOTOPBIX PEaM30BAINCH CTPYKTYDBI,
OTJIMYHUTEIIbHBIC OT YKa3aHHOW TeHmeHIwHu, B yacTHOCTH BC /a-i/ u BC /a-u/, rme B COYETaHHSAX NPEACTABICHBI y3KHE
IJIACHBIC, WCIBITBIBAN «IaBjicHUe» (poHeTHUeckoi cuctembl. ClienmoBaTelIbHO, TOJYKOM K W3MEHCHHSIM BHIA /a > ¢/,
W3BCCTHOMY B TEPMAHHCTHKE Kak i-ymuayT (Primdrumlaut), moCmy»Xujao CyIIECTBOBaHHE B IBH. SI3bIKE TCHICHIMH K
rapMOHHH IIMPOKUX ITIacHBIX. [10sBIIeHNE 3aKPBITOTO TIIACHOTO, KOTOPBIH 0003HaYaeTcs B JIUTEpaType 4epes /¢/, IpUBEIo K
pean3anyy TOMOTSHHBIX TIIaCHBIX B CIIOBaX C /¢ — i/. O0a riIacHBIX SBISIOTCS apTHKYJITOPHO OYeHb Onm3kuMu. B 1enom i-
yMIIayT HEOOXOIMMO pacCMaTpuUBaTh KaK pe3yjibTaT W3MCHEHHS BHYTPUS3HIKOBBIX CHCTEMHBIX OTHOLICHUH, OH
NPEACTaBISET OO0 YHCTO (POHETHUECKHUIT MPOLIECC, KOTOPBIA HE PUBEN K M3MEHEHHIO CEMaHTHKH WM TPaMMAaTHYECKOTO
3HA4YEHUs B COOTBETCTBYIOIIMX CJI0BO(OpMax.

[Nomy4eHHble pe3yJIbTaThl MO3BOJIIOT B MEPCHEKTHBE MOCMOTPETh C 3THX IO3MIMH Pa3BUTHE i-ymilayTa B BHIE
BropuuHoro (Sekundirumlaut), KOTOpPBIi MPOAOIKAIl IEHCTBOBATH B CBH. IEPUOJ PA3BUTHS SI3bIKA.
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Ypaunemn T. B. .
MINPATMACEMAHTHYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU HHUIIUAJIBHOU ®A3BI IEJIOBOI'O
JUAJIOTI'NMYECKOI'O JUCKYPCA

[pencrasnenHas craThsi OTHOCHUTCS K KPYTy paloT, CBSI3aHHBIX C M3yYEHHEM HPHPOJBI U CYITHOCTH THAIOTMYECKOH
peun. OOBEKTOM HCCIIENOBAHMS SBISIETCS JEIOBOM JWMAJIOTMYECKUH IMCKYPC KaK HMHTEPaKTHBHBIM CIOCOO pPEeYeBOro
B3aMMOJICHCTBHSI KOMMYHHKAHTOB B HHCTUTYLHOHAIBHO-IPOM3BOJICTBEHHOH cdepe, B KauecTBe MpenMera H3y4YeHHs
PaccMaTpHBAOTCS CEMAHTHYECKUE U IIParMaTHYeCKUe XapaKTePHCTUKU €r0 HHUIUAIBHOH (a3bl.

Llenp wccnenoBaHus — OXapakTepU30BAaTh HMHHULMAIBHBIE PEIUIMKH JENOBOIO MAJIOTUYEeCKOro OUCKypca B
CTPYKTYPHOM-CEMaHTHYECKOM U KOMMYHHKATHBHOM IUTaHAX. AKTYaJbHOCTH NPOBEICHHOIO MCCIICNOBAHUS ONpPEIeIseTCs
BOXHOCTBIO HW3Y4YEHHUsI CTPYKTYPHBIX W KOMMYHHKATHBHBIX XapaKTEPUCTHK JEJIOBOIO JUaNora Kak oco0O0ro THIia
WHTEPAaKIMK B LEJIOM W, B YAaCTHOCTH, €r0 MHULIMAIBHOH (ha3bl BCICACTBHE €€ 3HAYMMOCTH B CTPYKTYpe AMAaNiora Kak
OTKpBIBAIOLICH MHTEpaKIKMIO. JIaHHBII aHATIH3 IO3BOJIUT NPEITIOKUTB MOCICIYOIIEe MOACITUPOBAHUE PEUCBOTO MTOBEICHNUS B
cepe enoBoro OOMCHUS.

Co3znanue 11000ro JUCKypca — 3TO MpOLecC, OrpaHMYEHHBIH B MPOCTpaHCTBE M BpeMeHH. Kak u jroboi mporuecc,
pa3BepThIBaHKME JHUCKypca MPOXOAUT ompeseneHHbie (asbl, otambl. [ToHsATHE (ha3bl MMPOKO HCIOIB3YETCSl NPH JIESTeNb-
HOCTHOM MO/IXOJie K pedeBoMy oOImeHHt0. OpraHu3alyio PeYeBOro OOIISHHS, XapaKTepU3YIOLIYIOCS MPHCYIIUMH el
OCOOEHHOCTSIMU ITIPOTEKAHHUsI, CIOCOOOM Pa3BUTHS M BHYTPEHHEH OpraHM3allieil M Mpearoaralollyo HaIM4ue Tpex ¢as,
I'. T. TloyemnmioB Ha3kIBaeT TEPMHUHOM «(paTHdeckasi KOMMYHHKAIID M pacCCMaTPHBACT €e MMEHHO Kak Iporiecc [4, c. 52-54].
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TpagnumoHHO B TEOpPHMH peYeBOro OOINEHMS BBIACISAIOT TPH YHUBEPCATbHBIC (ha3bl OOIIEHMS: YCTaHOBIICHHE
(vavmaneHas Qasa), moanepxkanue (IEHTpaIbHAs cojepKaTebHas (asza, WK SIpo) U pa3MbIKaHUE (3aBepiiarorias (asa)
pedeBoro koHrtakra [1, c. 26-27].

WunumanpHas ¢aza, OTKpHIBasi IHAJIOT, CO3JaeT MPENOCHUIKH MOCIEAYIOIeld UHTEPaKIMH, YTO OIpenelsieT ee
3HAYMMOCTE B TIporiecce KOMMyHHKAIH. OCHOBHBIMH 3a/ja4aMH (ha3bl yCTAHOBICHHS KOHTAKTA SIBIISFOTCS:

—TIOATBEPIKACHIE TIPHCY TCTBUST;

—obecrieueHne paboTHI KaHaIa CBA3M,

—IIpUBJICYCHUE BHUMAaHHs COOECE/IHNKA;

—YCTaHOBJICHHE COLMAIBHBIX POJIeH KOMMYHHUKAHTOB;

—IIpOBEpKa /IEMOHCTpALSI TOTOBHOCTH BCTYIIUTB B PEYEBOM KOHTAKT [8, c. 15].

Kak mokaszano uccienoBaHue, CTPYKTYPHO-CEMAHTHYCCKHE W TParMaTU4ecKue OCOOCHHOCTH WMHUIMAIBHON (ha3bl
OTPEJICNSIIOTCS  CTATYCHO-POJIEBBIMU  XapaKTEPUCTHKAMU YYACTHUKOB OOIICHUS M THIIOM JIEJIOBOTO JHAJIOTHYECKOTO
JWCKypca (0 THMax IETOBOTO JWUCKypca CM. CTaThio aBTOpa «Tumomorndeckre OCOOSHHOCTH M BHIBI JICIOBOTO JHAJIOTH-
4ecKoro AWcKypca» [5]). B cuTyarmm 3amaHHOCTH M 9ETKON ONPEAEIICHHOCTH CTaTyCHO-POJIEBBIX OTHOIICHHUH (HAYaIbHUK-
TIOYMHECHHBIH ), TJIC MHAIIMATOPOM OOIICHUS SBISETCS KOMMYHHKAHT ¢ O0JIee BEICOKAM CTaTyCOM, HadallbHas (ha3a cBereHa
K MAHHMYMY, a UHOTJ]a M BOBCE OTCYTCTBYET. Bo-niepBBIX, HET HEOOXOANMOCTH B KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIINX PEYEBBIX
mrarax ¢ IeNbI0 OPUCHTHPOBKH MapTHEpPa MO KOMMYHHKAIMH (CONMAIbHO-IMHTBUCTHYCCKUE MapaMeTpPhl y)KE W3BECTHBI).
Bo-BTOpBIX, B JENOBBIX AWMAIOTMYECKUX JHUCKYpCaX COONIONEHHE MAaKCHMbI Crocoba JaelcTBus: Oynb KpaTkuM, Oynb
OpraHNW30BaHHBIM, — SIBIISIETCSl YCJIOBHEM YCHENIHOCTH M 3(QekTuBHOCTH. UeMm OBICTpee OCYIIECTBISETCS MEpexo] OT
HMHTEPAKIMATIBHOTO K TpaHCAKIMaJbHOMY OOmeHHI0 [2, ¢. 89-90], T.e. K OCHOBHOMY COACPKAHHIO WHTCPAKIHU, TEM
ONTUMAJIbHEE JIOCTHKEHWE OCHOBHOTO pe3ysbTata. CTOMUT OTMETHTb, 4TO (ha3a NPUBETCTBUSI B HAIllEM HCCIIEIO0BAHUM
paccMaTpuBaeTCi KaK BBICKA3bIBaHWE B TPEMO3WIMH K WHHITHATGHOM (asze, KaK MPEATEKCT YCTAHOBICHHS PEYEBOTO
KOHTAKTa.

Kak yrBeprkmaer . I'. TlodermioB, 11 nepapXmdecKkoii cxeMbl HanOoee BayKHA YIICTOTA KaHaJla CBSI3H, TIOCKOJIBKY B
HEW, eci COOOMIeHNEe IOCTHIaeT IOydarelisi, OHO Bceraa Oynmer BhmIONHEHO [3, c. 33]. BrimonHeHHWe 3TOrO yCIOBHUS
00s3aTeNnbHO B CHUTyalluW, KOTJa B OOLIGHWHM 33/CHCTBOBAHBI ONpEACNICHHbIE TEXHWYECKUE CpEJCTBA, 4Yalle BCEro
TesneoHHast CBsi3b. HeoO0xoaqumMocTh HaeHTH(UKALMH TAPTHEPOB TAKKE BXKHA B 3TOM CIIydae:

“He (Harvey) picked up the phone, dialled the seven digits which would give him the Lincoln Trust in Boston and
asked for his secretary.

"Miss Fish?”

“Yes, sir”... (Archer).

[apTHEp C OONee BEICOKAM CTaTyCOM (Ha9aIbHHK) AMEET U MOJIb3yeTCsS PaBOM IaBaTh CHTHAIIBI, KaK BepOAIBHEIE,
TaK ¥ HeBepOAIbHBIC, TOATBEPIKAAIOIINE FIIH OTBEPraloIIie TaTbHEHIIIee MPoJOIDKEHHE UCKYpea:

Lara picked up the telephone. “Hello, Raymond.”

“We have a problem, Miss Cameron.”

“Go on.” (Sheldon).

B xauecTBe MHHLIMATBHBIX PEYEBBIX XOJ0B (Openers) UCIONb3YI0TCs TP THIIA BRICKa3bIBaHMi [8. c. 216]:

— BBICKa3bIBAHMS, OPHEHTUPOBAHHBIE HA TAPTHEPA;

— BBICKa3bIBAH, OPHEHTUPOBAHHBIE Ha ceOs;

— HeWTpaJibHBIE 3aMeYaHMs (O ITOTO/Ie U T.IT.).

B unepapxmdeckoit cxeMe KOMMYHHKAHT ¢ 00JIee BRICOKHM CTaTyCOM HCIOJNB3YeT BRICKAa3bIBaHHsI, OPHECHTUPOBAHHBIC
Ha TapTHEpa, a HIDKECTOSIMH Ha HepapXW4ecKOW JIECTHHUIIE NPOIYLMpPYeT BBICKAa3bIBaHMs, HalpaBjeHHbIC Ha ceOs,
TIOCKOJIbKY HE UMEET IIpaBa BTOPKEHHUS B «JIMYHOCTHOE MPOCTPAHCTBO» BBIIIECTOSILEro Oe3 yiiepda CTaTyCHBIM HOpMam
pedenoBeneHus [6, c. 33].

PaBeHCTBO KOMMYHHKAHTOB MO TOpPH3OHTaNM (OJNM3KOE 3HAKOMCTBO, JPYXKECKHE OTHOIIEHHS) CIOCOOCTBYET
MPOJIOHTMPOBAHKMIO MHHUIMAIBHON (a3bl 10 ypoBHs cBeTckod Oecenpl (small talk). O6pamenne k «small talk» Taxxke
OIIPaBJIAHO B CHTYAIMH OOIIEHNS PAaBHOIPABHBIX MAPTHEPOB MIPHU FX IIEPBOM KOHTAKTE, YTO OOYCIIOBICHO HEOOXOIMMOCTHIO
OPHEHTHUPOBKH CYOBEKTOB OOIICHNS, CO3IaHMS TIO3UTUBHOTO (DOHA KOMMYHHKAITHH.

s xaxxnoro tuma J1/1J] vanmmaneHast asza uMeeT cBoM 0COOCHHOCTH OPTaHU3AINH U SI3BIKOBOTO O()OPMIICHHS.

B nonomuurensHom Ttrne JI/1J], KoTOphlii pa3BHBaeTcs B HMHTEpPECaX OJHOTO W3 KOMMYHHKAHTOB, OCHOBHBIMH
LesAMH (a3bl YCTAaHOBIIEHHSI KOHTAKTa SIBIISFOTCS, IPEX/IE BCero, odecriedeHne paboThl KaHasa CBSI3H, IPOBEPKA TOTOBHOCTH
BCTYIIHTh B PEYEBOI KOHTAKT, PUBJICYEHNE BHUMAHUsI cOOECEeIHIKA. B nepapXxudyeckoii cxeme MpH Y4eTKO 33IaHHbBIX LEJsIX —
OT/IaTh PacHOPsDKEHHE, OTYYUTh HH(QOPMALIHIO — KOMMYHHKAHT ¢ 00Jiee BBICOKMM CTaTyCOM OIpEiesisieT Kak BO3MOKHOCTb,
TaK ¥ MPOTSDKEHHOCTh MHUIMAIBHOM (ha3bl.

daTryecKre METAKOMMYHHKATHBBI TIPE/ICTABICHB B ()OPME CTEPEOTHITHBIX (hpa3 M KIMIIMPOBAHHBIX BHIPAKCHHIA.
HanGompimedr yacToTHOCTRIO OoTMedeHa (paza “What can I/we do for you?” m Momu(UKaMN TaHHOTO IPEIUKATHBHOTO
COZCPIKAHUS:

(1) “Frank Watts please. Jean-Pierre Lamanns.”

“Good morning, Jean-Pierre. What can we do for you? " (Archer).

(2) She (Lara) was ushered to see Mr. Clark. He rose as she walked into is office. “What a nice surprise. What can [
do for you, Miss Cameron?” (Sheldon,).

(3) “I have all those policies, Mr. Bakersfeld. Are you ready if I read the names? ”

“Yes, Marj. Go ahead.” (Hailey).

[NomunHeHHBIE TS PUBIICYCHNST BHUIMAHMS HAadYaJbHUKA TIPHOEraloT K METaKOMMYHHUKATHBaM THIIa ‘‘Excuse me”,
“I’'m sorry to trouble you” u T.IL.

“Excuse me, Mrs. Adler’, Marian said. “I have the secretary of the National Builders Association on line three...”
(Sheldon).
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B curyanmm, korma MepapXW4yecKHe OTHOLIGHHS OTMEUEHBI PAaBEHCTBOM KOMMYHHMKAaHTOB IO TOPH3OHTAIIH
(MTENEHOE 3HAKOMCTBO, HE3HAUMTENbHAs pa3sHHULA B CTATyce W T.IL.), T.€. MHTEPAKLHs MPUHAJICKUT JIEBOMY BEpXHEMY
cektopy B cetke J[. Tannen [9, c¢. 202-203], obmieHue B (hpase yCTaHOBJICHUS KOHTaKTa MOXKET OBITh MPOJIOHTHPOBAHO U
OTMEYEHO OTIPEACIeHHON TeMaTHIeCKOH CBOOOIOH:

Howard Keller was waiting in Lara’s office for her. He gave her a big hug. “For a lady who doesn't like classical
music, you sure went and did it!

Lara smiled, “Idid, didn’tI?”

“I’ll have to get used to calling you Mrs Adler.’

Lara’s smile faded. "I think it might be better, for business reason, if I keep using Cameron, don’t you? ”

“Whatever you say. I'm sure glad you re back. Everything is piling up here.”

Lara settled in a chair opposite Howard. “Okay, tell me what’s been happening.” ... (Sheldon).

HpyxecTBeHHbIe oTHOMIEHIS Mex Ty Jlapoii (6occom) 1 XoBapaom KemrepoM (ee HemocpeACTBEHHBIM ITOMOITHUKOM
U TOMYUHEHHBIM), KOTOpPbIE HOMHMHHPYIOTCS U HEBEpOAIbHBIM CHUTHAIOM — OOBSATHS TPU BCTpede, MO3BOJSIOT —Ha
HerH(OPMATUBHOM YPOBHE KacaThCsl BOIPOCOB JIMYHOM HKU3HH.

Ho, kak mpaBmio, 3a KOMMYHHKAaHTOM C 0OoJiee BBICOKUM CTATyCOM OCTACTCS MPABO «PEIIAIONIEr0 ToJjoca» —
COTJIACHTHCS WJIM HET HAa Pa3BUTHE NPEIIOKEHHOH TEMBI, IpepBaTh WIM HET W Ha KakoM dtare Tedenue “small talk”. B
JMasiore, UTHPOBaHHOM BbIIIe, MMeHHO Jlapa KamepoH nozmaeT peueBoii curHai o nepexofie K cojeprkareabHoi dase.

B 4etko 0003HAa4YEHHOI Kak 10 FOPH30HTANIM, TaK M M0 BEPTUKAIN MEpapXUYECKOH KOMMYHHKAIIMH PasroBOp, HE
KacaroIniicss OCHOBHOI TeMBI, SBJIAIOMIMIICA OTCTYIIEHHEM OT O0IIelf HalmpaBIEHHOCTH JOMOIHUTENBFHOTO TUCKYpCa, Kak
MPaBUIIO, OCYILECTBISIETCS, €CIM €CTh HEOOXOMMMOCTh, B 3aBepliatonieii (ase peyeBoro KOHTaKTa, IPEAIIECTBYET €ro
Pa3MbIKaHHIO.

OTHOCUTENHHO WHUIMATIBGHOW (Da3bl BXOXKACHUS B PA3roBOP B KOOPIHMHATHBHOM THIIE JICIOBOTO JHAIOTHYECKOTO
JIUCKYpCa, TJie JACHCTBYET MEXaHW3M B3aWMOICHCTBHS WHTEHIMH KOMMYHHKAHTOB, CJIEIyeT 3aMETUTh, YTO OHA, KaKk U B
noromHuTensHOM THIe JIJIJ], cBemena no mmHMMyma. Ecim mpoBenmeHMe BCTpEedmM/COBELIAHWSI OTOBOPEHO 3apaHee, Y
YYaCTHUKOB HET HEOOXOIUMOCTH IMPOBEPSATH TOTOBHOCTH BCTYIUICHHS B PEeUeBOi KOHTAKT. KOMMYHHKaHTBI HAYMHAIOT CBOIO
WHTEPaKLHMIO HEMOCPEJCTBEHHO C YCTaHOBJICHWSI IPOONEMBbl OOCYXAeHHs 0e3 TpeABapUTENbHBIX  MHHUIHAIBHBIX
PHUTYyaIM3UpOBaHBIX X0A0B. Hanpumep, B cremyromeM auainore mepBas perimka B (opMe BOIpoca SIBISIETCSI CUTHAIOM,
TIOATBEPIKIAIOIIMM HA4YaJI0 MHTEPAKIINH:

Thirty minutes later, Howard Keller was in conference with Vance.

‘What do you think about it?’ Vance asked.

I think the lady’s on to something. I like her idea about a boutique hotel.’

‘So do 1. The only problem is that she’s so young and inexperienced. It’s gamble.” They spent the next half hour
discussing costs and projected earnings. (Sheldon).

Ecin npoBeneHne KOOpAMHATHBHOM Oecenbl He  SIBJISETCS  3alUIAHUPOBAHHBIM  JIEWCTBHEM Uil 000OMX
KOMMYHHKaHTOB, WHHUIMATOP OOIICHHS MOXKET MPEABAPUTH IAIBHEUIIYI0 HHTEPAaKIMI0 HEHTpaIbHBIMH 3aMEUYaAHUSIMH,
HeOOJIBIION CBETCKOI Oecenoit:

Alex Vandervoort stopped beside Edwina, then motioned to his office several doors away.

“Do you want to take a few minutes out ?”’

She said gratefully. “Yes, please ...”

The camaraderie between the two was of long standing... “Alex,” Edwina said, “I meant to tell you you re looking
like a skeleton.”

A warm smile lit up his smooth, round face. ~Shows, eh?”

He asked, “How'’s business at the branch this month?”

“Quite good. And I'm optimistic about next year.” (Hailey).

OrcyTcTBHE aOCONIIOTHONM MEpapXud MEXKIY KOMMYHHKAHTAMH ITO3BOJISIET MM IPUOErarh K IOJOOHBIM PEYEBbIM
XO0JlaM B HauaJIbHOMU (pa3e MHTEPAKIMH, HO 3TO HE SBIISIETCS 00s13aTeNbHBIM PUTYAJIOM, HEOOXOIUMBIM JUIsl COOJIOICHHUSI HOPM
BEXKIIHBOCTH.

[IparmaycranoBka WHUIMATEHOH (a3l TpaHcureHtHoro Tuma JJI/I, T.e. AHUCKypca-CHENKH, COCTOUT B CO3IAHUH
MO3UTHBHOM aTMOC(hepbl COTpyIHUUYECTBA. PeueBbie X0/1bl HHTEPAKTAHTOB MPE/IBAPSIIOT MEPEX0/l K OCHOBHOM TeMe, HO, KaK
TIPaBUIIO, C HEW HE CBsI3aHbL. B nHMIManbHON (aze KOMMYHHKAHTBI ITPECIIENYIOT, IIPEXK/IE BCEr0, HHTEPIEPCOHATIbHBIE LISIH:
YCTaHOBJIEHHE U MOJJEP)KaHUE KOHTAKTa, IMO3UTHBHAs camopenpeseHtauus [7, c. 34-35]. Ecnu paBHOpacnonokeHHbIE
CyObEKThl KOMMYHHKAIMK UMEIOT TECHBIE, IPOJIOJDKUTEIIbHBIE, IaKE NPYKECKHE OTHOLICHUs, HHUIHAIbHAs (a3a MOXKET
OBITh JIOBOJILHO ITPOJIOJDKUTEIBHOM, KACAThCSl PA3IMYHBIX TEM, JAXKe ITIOJPOOHOCTEH JINYHON HKU3HU:

“Busy, judge?”

“Come in, Henry.”

“I’'m going to the shore tomorrow to swim off this weight. I wanted to talk to you before I go.’

“Children going to?”

“Oh, sure.”

“Choupette’ll go abroad, I suppose.”

“Not this year. I think she’s coming with me, if she doesn’t stay here in Richmond... I wanted to tell you, judge, that
I’'m resigning at the end of September.” (Fitzgerald).

UeM HIKE CTENeHb 3HAKOMCTBA KOMMYHHKAHTOB, TEM HEHTpalibHee UX 3aMeuaHust: Oecesia O Morozie, 00CTaHOBKE U T. 1.

Robin came in with a silver tray bearing a pot, cups, saucers, sugar bowl and cream jug... Jordan looked at the china
and said, “Nice Crown Derby.”

Robin, grinning, poured coffee, “Impresses the clients, " he said.

“Like the castles in the windows?”

“Of course. When they see I'm _able to sell stuff like that, they're convinced I'm the man to handle their modest
homes.” (Stratton).

>

>
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B cutyaruu, Korja KOMMYHHUKAHTBI HE 3HAIOT JPYT JApyra M 3TO MX IepBas JeioBas BCTpeYa, HHUIHATIbHAS (ha3a
HarpaBjieHa Ha YCTAHOBJIEHHE KOHTAaKTa. [IpH 3TOM peann3yroTcs JIBe MparMayCTaHOBKHU: TIO3HAKOMHUTECS ¢ COOECEAHUKOM U
co3/1aTh TO3UTUBHBIA (OH wWHTepakimd. [lo3TOMy 3/1€Ch MOKHO HAOMIOAATh BBHICKA3BIBAHWS, HAlpaBeHHBIE Ha
OPUEHTUPOBKY TAPTHEPA 10 OOIIEHHIO, B3aMMHBIE KOMILIMMEHTHI, MOJIOKUTEIBHYIO CAMOPENPE3CHTAIINIO, BOCXBAJICHHE
JIOCTOMHCTB COOECETHIKA.

(1) “Mr Hall Pycroft, I believe?” said he.

“Yes, sir,” I answered, pushing a chair towards him.

“Lately engaged at Coxon and Woodhourse’s?”’

“Yes, sir.”

“Well,” said he, “the fact is that I have heard some really extraordinary stories about our financial ability...”

(Doyle).

(2) “Mister Cain? Of course, you must be. [ was told a handsome man with dark hair.” He held out his hand and
Jordan automatically took it. ‘Robin Hamilton.” He laughed. “The Robin Hamilton. Hamilton Estates. I hope you 've heard of
me.” (Stratton).

Takum 00pa3zoM, MOXKHO YTBEpIKZIaTh, YTO MHUIHAIBHAS (pa3za B CUTyalusIx TpaHcureHTHoro tumna JJIJ1, B oTmmane
OT JIOTOJIHUTENILHOTO THIIA, SIBIISETCS O0S3aTeNbHOM, KaK ¢ TOYKHM 3pEHMs] HOPM M KOHBEHIIMHM PEUEBOTO ITOBEICHHS B
JIETIOBOM OOIIEHNH, TaK M JUIS YCTICITHOM pean3aliiy Leu.

[IpoBeneHHBIN aHANMM3 TOKA3bIBACT, YTO JIETOBOM JHAJIOTMYECKHH JUCKYpC HE BCErla HAYMHAETCS dTUKETHBIMH
BBICKa3bIBAHHSIMH, B 33]Ja41 KOTOPBIX BXOJIUT YCTaHOBJIEHHE PEUEBBIX OTHOLICHUH. B cuTyanmu neioBoro o0mieHns AMcKype
HAYMHAETCS OJHUM W3 KOMMYHHMKAHTOB C TOTO, YTO €My HpEICTaBISIETCS aKTyaJlbHbIM Ha NaHHBI MOMEHT. B uucio
VMHUIUATBHBIX BBICKA3bIBAHUI BKIIFOUCHBI PEIUIMKU IIMPOKOH CEMAHTHKH, KOTOPBIC BBINONHSIIOT (PYHKIWIO YCTAaHOBJICHUS
KOHTAaKTa B CHIIy MO3HUIOHHON 00YCIOBICHHOCTH W CUTYaTHBHOM OIPECICHHOCTH.

JanbHeiimas pa3paboTKa BOIPOCOB CTPYKTYpPHOTO IOCTPOSHUSI JIHAJIOTa, CPENICTB YCTAHOBICHHUS W TOIUICPIKaHMS
pEUYEBOr0 KOHTAaKTa TMO3BOJIUT OINPENENHUTh BEAYIIHE CTPATErMM OOLICHWS W IIOCTPOWUTH TIOTCHIMAIBHYIO MOJEIh
MaKCHMaJIbHO 3(Q(EKTUBHOTrO M YCIEIIHOIO KOMMYHHKAaTHBHOTO TIporecca B 1enoBoi cdepe. OcoOblil mHTEpEC B 3TOM
TUIaHE TIPEACTABISIET YCTAHOBJICHUHM MHTETPAIBHBIX M CHEM(PHIECKUX XapaKTEPHCTUK MHUIHAIBHBIX PEIUIMK IHaiora B
AHIVIMICKOM U PYCCKOM sI3bIKaX.

Hcrounuku u mureparypa

1. nanexruka texcra / O. H. T'opneesa, O. B. EmenssiHosa, E. C. Ilerposa u ap. / Ilox pen. npod. A.. Bapmasckoit. — CII6.: U3n-Bo C.-Iletep6. yH-Ta,
1999.-325¢c.

2.Opnos I'. A. CoBpemenHas anrmiickast peds. — M.: Boicmas mkomna, 1991. - 251 c.

3. INouerios I'. I'. daruveckas MerakoMMyHHUKaIms / CeMaHTHKa U IparMaTUKa CHHTAKCUYECKUX eAMHCTB. — Kamunun, 1981.— C.52-59.

4. Touermos I'. I'. Teopust kommyHuKaimu — M.: «Pedn-0yk», K.: «Baxnep» —2001. — 656 c.

5. Upmunemu T. B. Tumnosorinyeckue 0cOGEHHOCTH 1 BHJIBI JAETIOBOIO JUATOTHYECKOro JucKypea // BecTHHK MeKIyHapOIHOTO CaBsSHCKOTO YHHBEPCUTETA. —
Xappkos, 2001. — T.4.—Ne6.— C.8-11.

6. Cheepen C. and Monaghan J. Spoken English: a Practical Guide. — London: Printer, 1990. — 579 p.

7. Clark H. Using Language. — Cambridge University Press,1997. —432 p.

8. Gramly S.E. and Patzold K-M., A Survey of Modern English. — London: Routledge, 1996. — 458 p.

9. Tannen D. Gender and Discourse. — New York: Oxford University Press, 1996. —229 p.

CnMCcOK HCTOYHNKOB WLIIOCTPATHBHOIO MaTepHasa

1. Archer J. Not a Penny More, Not a Penny Less. — N.Y.: Fawcett Crest, 1985. —255 p.
2. Doyle C. Selected Short Stories. — Moscow: Progress Publishers, 1975. —314 p.

3. Fitzgerald F.S. Selected Short Stories. — Moscow: Progress Publishers, 1981. — 345 p.
4. Hailey A. The Moneychangers . — N.Y.: Bantam Books, 1975. — 500 p.

5. Hailey A. Airport. —M: Aiipuc Ipecc Ponbd, 2001. — 489 p.

6. Sheldon S. Stars Shine Down. — London: Harper Collins Publishers, 1993. —442 p.

7. Stratton A. The Empire Builders. — London: Orion, 1994. — 690 p.

IIaBaak JI. B.
KOMMYHUKATUBHO-IIPATMATUYECKUI ACIHEKT: BBIPAJKEHUE ABTOPCKOMN nmosnmiaum B
HAYYHBIX TEKCTAX

B coBpeMeHHOH JIMHIBHCTHKE AKTyaJIbHBIM SIBISCTCS HCCIEAOBaHHE (DYHKIMOHWPOBAHUS SI3BIKOBBIX €IUHUII B
TEKCTE, TIOCKOJIbKY B TEKCT€ BO3MOXKHA HauOojee IOJHAs peanu3alisi CTPYKTYPHBIX M CEMAaHTHYECKHMX BO3MOXHOCTEH
nipeyIokeHus. Takoil IToIX0o/1 K M3yUEHHIO S3BIKOBBIX SIMHHI] MOJTY4YH Ha3BaHHE TEKCTOLIEHTPHYECKOTO.

TexcToleHTpHUECKU MOIXO0J, OPHUEHTUPYET MCCIefoBaTeNel, Mpekae BCEro, Ha 4eTKOe U BO3MOXKHO MOJHOE
TPaKTOBaHHE TAKOTO CJIOXKHOTO (hpeHOMEHa KakK TEKCT. TeKCT Kak MpOIYKT, CPEACTBO M OOBEKT KOMMYHHUKAIMH W3[aBHA
TPUBJICKAJI BHUMAHWUC JIMHIBHUCTOB. CJ'[O)KHOCTI), MHOTOMEPHOCTDL TIOHATHANTEKCTY, pa3H006pasHble nmoaxoabl K €ro
H3y4YeHHI0, 00YCIIaBIMBAOT ¥ MHOT0O0Opasme AehuHumiA storo moustusa. Hampumep JI. Jlocea cumraert, uto «...Teker —
9T0 COOOLIEHWE B MHCBMEHHOW (DopMe, KOTOpOE XapaKTepu3yeTCs CMBICIOBOM M CTPYKTYPHOH 3aBEPIICHHOCTBIO U
ONpeZIeNIEHHBIM OTHOIIEHHEM aBTOpa K cooOIIeHnio» [6, ¢. 7]. [l . bapaHHHK oTMedaeT, 9To «TeKCT OT JIATHHCKOro textum —
CBSI3b, COSJIMHEHNE, TKAHb) — MMCHbMEHHBIN WIIN YCTHBIH PEeUeBOi MacCHB, KOTOPBIA COCTABISIET JIMHEHHYTO TTOCIIEIIOBATEIIb-
HOCTh BBICKa3bIBaHMH, 0OBbEMHEHHBIX B OMVpKalIel epCreKTHBE CMBICTIOBBIMU M (DOPMOTrpaMMaTHYECKUMU CBSI3SIMH, a B
OOIIIEKOMITO3UITMOHHOM TIIaHE — OOIIEH TeMaTHUCCKON M CIOXKETHOM 33J]aHHOCTRION [2, ¢. 627].

Anamsupys uccnenoBanus W.I'amenepuna, O. Mockansckoif, H. Apytionosoit, C. I'mHanHa, Gonee mo3aHue
paboter B obmactu Tekcra — T. PamsmeBckoit, B. Pusyna u apyrux — MokHO HaOMIOaTh Kak MOA BIMSHHEM S3BIKOBOM
TIParMaTUKK OCYIIECTBIWJICS TIEPEXO]l K aHaIW3y KOMMYHHKATHBHBIX CBOWCTB TEKCTa, KOTODBI OTOOpa)kaeT CHUTyaluH
pEaTbHOM ASHCTBUTENBHOCTH M OTIPEICTIEHHOE OTHOIICHNE aBTOPA K 3TOM CUTYaIHH, T.€. aBTOPCKYIO MO3HIIHIO.

B cBsI3M ¢ M3TOXKEHHBIM BBIIIE, CIEAYET OTMETHTD, YTO C MO3HMIMI KOMMYHHKATHBHO-IIPArMAaTHYECKOTO acTeKTOB
TEKCTOOOPa30BaHUs TPH aHAIM3E TEKCTOB HEOOXOIMMO BcE BpeMsl 33/1aBaTh BONPOCHI O HAMEPEHHSIX aBTOpa, 00 aapecare
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